Table de traduction des idéogrammes Zorai

Idéo-
grammes
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Taki Zorai

hay / shi

li’duk

I
1 zo'li

Editions du Monastére

Ki'atal et Vrana

Atysien standard
[caractéristique]
(verbe) faire, créer

(verbe) combattre

(superlatif) trés, mieux
(verbe) augmenter
(possessif) appartient a
(verbe) ajouter, posséder
(verbe) étre présent,
exister

(verbe) travailler,
(nom) travail

(verbe) embellir
(adj.) beau, (nom) beauté

Idéo-
grammes
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Taki Zorai
ma’ / bokuu
ni’ / shuia

kuk

fuu- / né-

hu / zhong /
da/ xiao

pai
den
taki
yum-zi
yuin
néyuin
iko
fuukéan

kito / miko

Atysien standard
(adj.) grand, beaucoup
(adj.) petit, un peu
[objet ou endroit]
[qualité]

minimun, maximum

direction: devant, derriére,
en haut, en bas

divergence, différence
diversité, variété

pouvoir
langage

esprit

gagner, victoire,
résultat positif

perdre, défaite,
résultat négatif

succes

toujours

homin




